Mirage Mitigation Hood Bronze

The Mirage Shield/NV Bridge is a dual purpose, precision machined, add-on
accessory for the MDT ACC chassis. While the main purpose of the mirage
shield is to help mitigate mirage and maintain a clear view of your target in
sustained strings of fire, it also provides the ability for hunters and operators to
attach a night vision optic to their system. For competitors, the mirage shield also
gives you better available surface to control the front of your rifle, without having
to grab a hot barrel.

Attributes

Name: MDT Mirage Mitigation Hood Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007771
Mfr. No.: 103967-BBZ
Color: Bronze

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.16kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157396238
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Sicherheitshinweise fuir den MDT Mirage Mitigation
Hood

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT Mirage Mitigation Hood! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
eine verbesserte Sicht und Kontrolle wahrend lhrer Schussserien zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberpruft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Produkt verwenden.

Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Schiel3ens.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vermeiden Sie den Kontakt mit hei3en Oberflachen des Gewehrs, um Verbrennungen zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass das Nachtsichtgerat sicher am MDT Mirage Mitigation Hood befestigt ist, bevor Sie es
verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht bei schlechten Lichtverhaltnissen, wenn Sie nicht Uber die erforderlichen
Fahigkeiten verfugen.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Befestigungen und Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher
sind.

* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Verschleil3 aufweist.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und tberprifen Sie den Inhalt auf Vollstandigkeit.
Befestigen Sie den MDT Mirage Mitigation Hood sicher an Ihrem MDT ACC Chassis.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Halterungen fest angezogen sind.

Befestigen Sie Ihr Nachtsichtgerat gemanr den Anweisungen des Herstellers.

N S

Nutzung

1. Positionieren Sie sich in einem sicheren SchielRbereich.

2. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr stabil auf einer geeigneten Oberflache liegt.

3. Verwenden Sie das MDT Mirage Mitigation Hood, um das Flimmern zu reduzieren und die Sicht zu
verbessern.

4. Achten Sie darauf, dass Sie wahrend des Schief3ens immer die Sicherheit im Auge behalten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Trennen Sie alle Komponenten, bevor Sie das Produkt entsorgen.
®* Verwenden Sie geeignete Recyclingstellen fir Metallkomponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder bei Fragen zur Sicherheit lhres MDT Mirage Mitigation Hood, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT Mirage Mitigation Hood Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Mirage Mitigation Hood. This guide provides essential safety instructions, usage
guidelines, and disposal instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before using the MDT Mirage Mitigation Hood.

General Safety Guidelines

Ensure that the MDT Mirage Mitigation Hood is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Always inspect the product for any damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid direct contact with hot surfaces, especially the barrel of the rifle.

Do not attempt to modify or alter the MDT Mirage Mitigation Hood in any way.

Ensure that the product is securely attached to the MDT ACC chassis before use.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when using the mirage shield.
Use appropriate protective gear, such as eye protection, when using firearms equipped with the MDT Mirage
Mitigation Hood.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the MDT ACC chassis is clean and free of debiris.

® Align the MDT Mirage Mitigation Hood with the designated mounting area on the chassis.
® Securely fasten the hood using the provided screws or mounting hardware.

® Check that the hood is firmly attached before proceeding.

2. Usage:

When using the mirage shield, maintain a stable shooting position to ensure accuracy.

If using a night vision optic, ensure that it is properly mounted and adjusted for optimal performance.
Regularly check the mirage shield for signs of wear or damage during use.

After use, allow the product to cool down before handling to prevent burns.

Disposal Instructions
® Dispose of the MDT Mirage Mitigation Hood in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product if possible, especially if made from recyclable materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact information provided by your retailer
or manufacturer. Ensure you have the product details handy for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your MDT Mirage Mitigation Hood responsibly
and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Escudo de
Mirage MDT

Introduccion

El Escudo de Mirage MDT es un accesorio disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al mitigar el mirage y
proporcionar una plataforma para acoplar 6pticas de vision nocturna. Este manual proporciona directrices de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el Escudo de Mirage.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras algun dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.
Utiliza el producto solo para el propdsito para el cual fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Calor del Caidn: Evita tocar el cafién caliente durante y después del disparo. Utiliza el escudo para controlar
el rifle sin riesgo de quemaduras.

Montaje Seguro: Asegurate de que el escudo esté correctamente acoplado al chasis MDT ACC antes de
usar.

Uso en Condiciones Adversas: No utilices el escudo en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su integridad o tu seguridad.

Vision Nocturna: Al acoplar 6pticas de visidn nocturna, asegurate de seguir las instrucciones del fabricante
para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacién del Escudo de Mirage:

® Asegurate de que el chasis MDT ACC esté limpio y libre de suciedad.

® Coloca el escudo de mirage en la parte frontal del chasis.

® Asegura el escudo utilizando los mecanismos de fijacion provistos, asegurdndote de que esté
firmemente sujeto.

Uso del Escudo de Mirage:
® Al disparar, utiliza el escudo para estabilizar el rifle y minimizar el contacto con el cafién caliente.
® Sj utilizas un 6ptico de visién nocturna, asegurate de que esté correctamente montado y ajustado para
tu comodidad y seguridad.

Mantenimiento:

® Limpia el escudo regularmente con un pafio suave y seco.
® Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material de aluminio.

Instrucciones de Eliminaciéon

Cuando el Escudo de Mirage ya no sea necesario o esté dafiado irreparablemente, eliminalo de manera
responsable.

Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y sigue las directrices
adecuadas para su reciclaje.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, busca la
informacion de contacto adecuada en el sitio web del fabricante o en el manual de usuario.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras utilizar el Escudo de Mirage MDT de manera efectiva y segura.
Recuerda que la seguridad es lo primero, y siempre debes estar atento a las condiciones de uso y mantenimiento
del producto.



Guide de Sécurité pour le MDT Mirage Mitigation Hood

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT Mirage Mitigation Hood. Ce produit innovant est congu pour améliorer votre expérience
de tir en atténuant le mirage et en permettant |'utilisation d'optique de vision nocturne. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit, conformément aux directives de
sécurité des consommateurs de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou ses performances.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le MDT Mirage Mitigation Hood.
Ne touchez pas le canon chaud de votre fusil pendant ou aprés I'utilisation.

Assurezvous que le Mirage Shield est correctement fixé avant de I'utiliser.

Ne laissez pas le produit exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.

En cas de défaillance du produit, arrétez immédiatement son utilisation et contactez le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre chassis MDT ACC est propre et exempt de débris.

2. Fixation: Alignez le MDT Mirage Mitigation Hood avec les points de montage du chéassis.

3. Sécurisation: Utilisez les vis fournies pour fixer le Mirage Shield en place. Assurezvous qu'il est bien serré.
4. Vérification: Avant de I'utiliser, vérifiez que le produit est solidement fixé et ne présente pas de jeu.

Utilisation
® | orsque vous étes prét a tirer, regardez a travers le Mirage Shield pour une vue claire de votre cible.

® Utilisez le Mirage Shield pour fixer un optique de vision nocturne si nécessaire.
® Pendant les séries de tirs prolongées, restez vigilant quant a la chaleur générée par le canon.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Renseignezvous sur les options de recyclage disponibles dans votre région.
® Sile produit est endommagé ou usé, suivez les directives locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité.

Nous vous remercions de votre attention a ces directives de sécurité. Une utilisation correcte et prudente de votre
MDT Mirage Mitigation Hood contribuera a garantir une expérience de tir shre et efficace.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT Mirage Mitigation
Hood

Introduzione

I MDT Mirage Mitigation Hood & un accessorio progettato per migliorare I'esperienza di tiro, riducendo il miraggio e
offrendo la possibilita di montare ottiche per visione notturna. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non toccare la canna del fucile durante o subito dopo l'uso, poiché puo diventare molto calda.

Assicurati che il Mirage Shield sia montato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Segui sempre le istruzioni del produttore per il montaggio e I'uso dell'ottica per visione notturna.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

®* |nstallazione:

1. Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza.

2. Posiziona il Mirage Shield sul telaio MDT ACC.

3. Fissa il Mirage Shield in posizione utilizzando le viti fornite.

4. Controlla che il Mirage Shield sia saldamente fissato prima di procedere.
® Uso:

1. Monta l'ottica per visione notturna se necessario.

2. Verifica la chiarezza della vista attraverso l'ottica.

3. Tieni sempre il mirage shield pulito per garantire una visione ottimale.

4. Durante il tiro, mantieni la posizione corretta e non toccare la canna calda.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza centri di raccolta autorizzati per materiali metallici.
® Assicurati di imuovere eventuali componenti elettronici o ottici in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il servizio clienti.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del MDT Mirage Mitigation
Hood. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ostony MDT Mirage
Mitigation Hood

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony MDT Mirage Mitigation Hood w kolorze bragzowym. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj ostony tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj, czy produkt nie ma uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg odpowiednio zamocowane przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Unikaj dotykania gorgcych czesci ostony podczas uzytkowania.

® Nie uzywaj ostony w warunkach, ktdre mogg prowadzic¢ do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnosé.

® QOstona jest przeznaczona wytgcznie dla dorostych uzytkownikéw. Zadbaj o to, aby dzieci nie miaty dostepu do
produktu.

® Uzywaj ostony w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewni¢ maksymalna widocznos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone.

® Zamontuj ostone na chassis MDT ACC zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy ostona jest prawidlowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj ostony podczas strzelania, aby zredukowa¢ mirage i poprawi¢ widoczno$c¢ celu.

® Regularnie sprawdzaj stan ostony i jej mocowanie podczas uzytkowania.
® Po zakonczeniu strzelania, ostroznie zdemontuj ostone, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go, aby unikng¢ uwolnienia szkodliwych substancji.
® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania ostony MDT Mirage Mitigation Hood, prosimy o
kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



MDT Mirage Mitigation Hood Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Mirage Mitigation Hood tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita,
joita tulee noudattaa tuotteen turvalliseksi ja tehokkaaksi kayttamiseksi. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettd siind ei ole ndkyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

® Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
* Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ja liitannat ovat kunnolla paikoillaan ennen tuotteen kayttda.

® Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnitd Mirage Hood MDT ACC korsuun valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd kaikki litAnnét ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto
® Aseta Mirage Hood paikoilleen ennen kayttoa.

® Tarkista nakyma ja varmista, ettéd se on kirkas ja esteeton.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistdssa ja olosuhteissa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maardysten mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea MDT Mirage Mitigation Hood tuotteen kaytossa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
heidan verkkosivustonsa. On téarkead, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan asiantuntevasti ja nopeasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Mirage Mitigation
Hood

Introduktion

Tack for att du valt MDT Mirage Mitigation Hood. Denna produkt ar designad for att férbattra din skjutupplevelse
genom att minska mirage och ge mgjlighet att fasta nattvisionsoptik. For att sékerstélla séker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador innan anvandning.

Forvara produkten pé en torr och saker plats, borta fran barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du anvander produkten for att skydda dina égon.
Undvik att beréra heta ytor pa ditt gevar under anvandning.

Kontrollera att mirageskyddet ar korrekt installerat innan du bérjar skjuta.

Anvand produkten endast med kompatibla MDT ACCchassin.

Om du &r osaker pa installation eller anvandning, sok hjalp fran en kvalificerad tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Mirage Mitigation Hood

Ta bort eventuella befintliga tillbehor frAin MDT ACCchassit.

Rengor ytan dar mirageskyddet ska fastas.

Fast mirageskyddet pa chassit enligt medfoljande installationsanvisningar.
Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Anvandning av MDT Mirage Mitigation Hood

Montera nattetid optik pa mirageskyddet om det ar aktuellt.
Justera skyddet for att optimera siktlinjen mot ditt mal.

Under skjutning, hall ett sakert avstand fran heta delar av vapnet.
Efter anvandning, rengdr och inspektera produkten for skador.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor och support angaende MDT Mirage Mitigation Hood, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkarens
kundtjanst. Se aven tillverkarens webbplats for mer information och resurser.

Tack for att du valt MDT Mirage Mitigation Hood. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning!



MDT Mirage Mitigation Hood Bezpecnostni pokyny
pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Mirage Mitigation Hood. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vaSi stfeleckou
presnost a komfort. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v tomto navodu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani dodrzujte veSkeré mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelby a pouzivani optickych zafizeni.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci a pouzivani Mirage Shield/NV Bridge se ujistéte, Ze je spravné upevnén na MDT ACC chassis.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Pfed pouzitim zafizeni s no€nim vidénim se ujistéte, Ze je spravné pfipojeno a funkéni.

PFi manipulaci s puskou dbejte na bezpecnostni opatfeni, abyste se vyhnuli popaleninam od horké hlavné.
Nenechavejte vyrobek na pfimém slunci po delSi dobu, aby nedoslo k poSkozeni materialu.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.

® Umistéte Mirage Shield/NV Bridge na MDT ACC chassis a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
® Pomoci dodanych Sroubl a nafadi pevné pfipevnéte vyrobek k chassis.

® Zkontrolujte, zda je vyrobek bezpecné upevnén a nehybny.

2. Pouziti:

® Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.

vvvvv

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate jasny vyhled na cil a Ze je vyrobek spravné nastaven pro optimalizaci
zorného pole.

Pokyny pro likvidaci

® Tento vyrobek je vyroben z hliniku. P¥i likvidaci se ujistéte, ze dodrzujete mistni pfedpisy o recyklaci kovovych
materiald.

® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu. Zajistéte, aby byl spravné recyklovan nebo zlikvidovan v
souladu s mistnimi ekologickymi pfedpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné modelu a €isla Sarze.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny pro bezpecné pouzivani MDT Mirage Mitigation Hood. VaSe bezpecnost a
spokojenost jsou pro nas prioritou.



